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Assunto: Conclusdes do Conselho sobre as prioridades da UE em 2024 nas

instancias das Nag¢des Unidas consagradas aos direitos humanos

Junto se enviam, a aten¢do das delegagdes, as Conclusdes do Conselho sobre as prioridades da UE
em 2024 nas instancias das Nagdes Unidas consagradas aos direitos humanos, aprovadas pelo Conselho

na sua 4001. reunido realizada a 22 de janeiro de 2024.
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ANEXO

Conclusdes do Conselho sobre as prioridades da UE em 2024 nas instincias das Na¢oes Unidas

consagradas aos direitos humanos

1. Os direitos humanos sao universais, indivisiveis, interdependentes e inter-relacionados,
sejam eles civis, culturais, econémicos, politicos ou sociais. A UE renova o seu
empenhamento em prol dos direitos humanos no atual ambiente internacional conturbado,
marcado pelo aumento dos conflitos armados, do autoritarismo, da desinformacao e pelo

recuo da igualdade de género.

2. Noano da Cimeira do Futuro, a UE reafirmara o seu empenhamento num multilateralismo
efetivo, com um maior refor¢o do sistema de direitos humanos das Nagdes Unidas, incluindo
o Alto-Comissariado para os Direitos Humanos (ACDH). A UE apela a todos os Estados para
que respeitem a independéncia do ACDH e cooperem plenamente com o alto-comissario e os
seus servigos, assegurando-lhe simultaneamente um financiamento adequado. Os direitos
humanos e a igualdade de género deverao ser integrados em todo o Pacto para o Futuro, que
deverd assentar na articulag@o entre os direitos humanos, a paz e a seguranca € o
desenvolvimento sustentavel. A integracdo de uma forte dimensao dos direitos humanos
no Pacto para o Futuro e nos preparativos para a Cimeira do Futuro, bem como no processo
complementar de execugdo dos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel, ¢ um fator

crucial para ndo deixar ninguém para tras.
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3. A UE continuara a trabalhar para reforcar o respeito, a protecdo e o exercicio dos direitos
humanos e continuara a cooperar com todas as regides do mundo, organizagdes e partes
interessadas pertinentes, a fim de alcangar estes objetivos. Continuara a apelar a todos os
Estados para que cooperem plenamente com o sistema de direitos humanos das Nac¢oes
Unidas, incluindo o Conselho dos Direitos Humanos e 0s seus mecanismos, COmo 0s
procedimentos especiais € 0 Exame Periddico Universal, os 6rgaos de investigagao
mandatados pela ONU e os 6rgaos instituidos pelos tratados. A UE continuara também a
apelar a todos os Estados para que defendam o direito internacional em matéria de direitos
humanos e para que concedam a ONU e aos mecanismos de monitorizagdo dos direitos

humanos um acesso incondicional e sem restrigdes aos seus territorios.

4. A UE reitera o seu forte empenho em respeitar, proteger e garantir todos os direitos
econdmicos, sociais e culturais, incluindo o direito a educac¢ao, a alimentacao, a saude, a
seguranca social, a habitacdo adequada e a trabalho digno, entre outros, € em apoiar iniciativas
pertinentes a este respeito. Continuara a apoiar o acesso universal a dgua potavel segura, em
quantidade suficiente e a precos acessiveis, ao saneamento e a higiene, e a realcar a dimensao
dos direitos humanos nesses dominios. Participara ativamente em debates que promovam o
direito humano a um ambiente limpo, saudéavel e sustentdvel. Continuara a promover o direito
a educagdo, a articulagdo com a agenda digital, a inclusdo social e digital, a igualdade de
género € o empoderamento de todas as mulheres e raparigas, bem como a ndo discriminacao.

A UE continuard a promover os direitos culturais e a protecdo do patriménio cultural.
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5. A UE trabalhard no sentido de prevenir e pdr termo as violagdes e atropelos dos direitos
humanos, nomeadamente através do apoio a iniciativas pertinentes no ambito da Terceira
Comissao da AGNU e do Conselho dos Direitos Humanos. Continuaré a abordar a questao da
responsabiliza¢ao pelas violagdes e atropelos dos direitos humanos onde quer que ocorram.
A UE continua empenhada em assegurar que todos os autores de crimes internacionais
tenham que responder pelos seus atos. Reafirmara o seu apoio inabaldvel ao sistema de justi¢a
penal internacional e, em especial, ao Tribunal Penal Internacional (TPI), bem como o seu
empenhamento em defender o Estatuto de Roma e em preservar a independéncia e a
integridade do TPI. A promogao da responsabilizagdo penal ¢ vital para combater a
impunidade dos crimes de atrocidade e fazer justica as vitimas. A fim de assegurar a prestacao
de contas, a UE apelard a realiza¢do de investigacdes independentes sobre violagdes e
atropelos dos direitos humanos e violagdes do direito internacional humanitario, incluindo as

que possam constituir crimes internacionais, ou apoiara os apelos feitos por outros.

6. A UE continuara a assumir um papel de lideranga nas iniciativas relativas ao Afeganistao,
a Bielorrassia, ao Burundi, a Republica Popular Democratica da Coreia, a Eritreia e
a Mianmar/Birmania. Estard igualmente preparada para dar resposta e colaborar em situagdes
preocupantes em matéria de direitos humanos que possam surgir em 2024. No que diz
respeito a Etidpia, a UE acompanhara a evolugao do quadro estratégico para a justica
transicional, bem como a sua aplicacdo, e incentivard que a futura estratégia cumpra as
normas regionais e internacionais em matéria de direitos humanos. Acompanhara de perto
as iniciativas relativas ao Camboja, a Republica Centro-Africana, a Republica Democratica
do Congo, a Georgia, incluindo a situacao dos direitos humanos nas regides georgianas
da Abcasia e da Ossétia do Sul, ao Haiti, ao Irdo, a Libia, ao Mali, a Nicaragua,
aos Territérios Palestinianos Ocupados, a Federagdo da Russia, a Somalia, ao Sudao do Sul,
ao Sri Lanca, ao Suddo, a Siria, aos territérios temporariamente ocupados da Ucrania,
incluindo a Republica Autonoma da Crimeia e a cidade de Sebastopol, ao [émen, e
acompanhard e apoiard os esfor¢os no sentido da realizacao de eleigdes democraticas e do
respeito pelos direitos humanos na Venezuela, nomeadamente a aplica¢do dos acordos
assinados em Barbados e a libertagdo dos presos politicos. A UE participard ativamente
em dialogos interativos com os titulares de mandatos no quadro dos procedimentos especiais

e em debates gerais a fim de chamar a atencao para as violagdes graves dos direitos humanos.
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7. A UE condenard as violagdes e atropelos sistematicos dos direitos humanos no Afeganistao,
em especial a discriminagdo baseada no género por parte dos talibas contra as mulheres e as
raparigas. Tal inclui a negacgao do direito a educagdo para todos, a liberdade de expressao, de
circulacdo e de trabalho, e a rigorosa limitagao da participacdo das mulheres e raparigas na
vida publica e social, incluindo a proibi¢ao de trabalharem para as ONG e as Nagdes Unidas.
A UE apelara igualmente a prote¢do dos direitos das pessoas pertencentes a minorias, incluindo
minorias étnicas e religiosas, como os Hazara, bem como das pessoas LGBTI. A UE apoiaré a
Missao de Assisténcia das Nacgdes Unidas no Afeganistaio (UNAMA) no ambito do seu mandato
abrangente com uma forte componente de direitos humanos e o mandato do relator especial
sobre a situagdo dos direitos humanos no Afeganistao, bem como a nomeagao do enviado
especial para o Afeganistdo em conformidade com a Resolugdo 2721 (2023) do CSNU.
Continuaré a sublinhar a responsabilidade dos talibas de garantir a observancia, a prote¢ao
e o respeito dos direitos humanos e das liberdades fundamentais e realgard a importancia
da prestacao de contas. Apelara aos talibas para que cumpram as obrigagdes decorrentes

da CEDAW e da CDC de que o Afeganistao também ¢ parte.
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8. A UE apelara a reconciliagdo pacifica e ao restabelecimento da via democratica em
Mianmar/Birmania e apoiara os esfor¢cos das Nagdes Unidas e da ASEAN a este respeito.
Apelara a uma maior coeréncia das posi¢cdes em todo o sistema das Nagdes Unidas,
especialmente através da racionalizacao das agdes dos varios titulares de mandatos e agéncias
da ONU no terreno. Continuaré a defender a justica e a responsabilizacdo por todas as
violacdes e atropelos e apelard ao fim de todos os atos de violéncia cometidos pelo regime
militar de Mianmar em todo o pais, nomeadamente para por termo aos ataques que visam a
populagdo civil e infraestruturas civis. Apelara a libertagao incondicional e imediata de todas
as pessoas detidas arbitrariamente, condenara o recurso a pena de morte, nomeadamente na
sequéncia do golpe militar de 2021, e apelara ao restabelecimento do processo democratico.
Continuaréd a manifestar o seu apoio a todo o povo de Mianmar/Birmania, incluindo os roinjas
e outras minorias. Apelard a que seja garantido um acesso humanitario completo, seguro e
sem entraves a todas as pessoas necessitadas. A UE continuara a defender o regresso seguro,
sustentavel, digno e voluntario dos refugiados roinjas aos seus locais de origem, sempre que
as condi¢des o permitam. A UE apoiara mecanismos de responsabilizacdo, incluindo o

Mecanismo de Investigacdo Independente para Mianmar.
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9. A UE continuaré a condenar com a maior veeméncia a guerra de agressao ndo provocada e
injustificada da Russia contra a Ucrinia e as persistentes violagdes do direito internacional
em matéria de direitos humanos e do direito internacional humanitario por parte da Russia na
Ucrania, incluindo as detencdes arbitrarias, a tortura, os maus tratos, os desaparecimentos
forcados e a violéncia sexual e baseada no género. Reiterara o seu apelo urgente a Russia e
a Bielorrussia para que garantam imediatamente o regresso a Ucrania, em condi¢des de
seguranca, de todas as criangas e outros civis ucranianos ilegalmente deportados e
transferidos. A UE incentiva a prossecucao dos esfor¢os para assegurar a responsabilizagao
por todos os crimes internacionais e violagdes dos direitos humanos decorrentes da guerra de
agressao russa, salientando que deve ser assegurada a responsabiliza¢dao no seu sentido mais
lato, incluindo os direitos das vitimas a justica e a indemnizac¢do, bem como garantias de ndo
repeti¢do. A UE incentiva a prossecucao dos esfor¢os, inclusive no Grupo Central, no sentido
de criar um tribunal para julgar o crime de agressao contra a Ucrania que goze do mais amplo
apoio transregional e da mais ampla legitimidade e um futuro mecanismo de indemnizagao;
reitera o seu apoio ao registo de danos causados pela agressao da Federagdo da Russia contra
a Ucrania estabelecido pelo Conselho da Europa, enquanto primeiro passo concreto nesse
sentido. Destaca o seu apoio as investigacdes levadas a cabo pelo procurador do Tribunal Penal
Internacional e a renovagdo, pelo Conselho dos Direitos Humanos, do mandato da Comissao
de Inquérito sobre a Ucrania. A UE exigira que a Russia ponha termo a sua agressao e retire
todas as forgas e equipamento militar de todo o territorio da Ucrania de forma imediata,
completa e incondicional e respeite plenamente a soberania, a independéncia e a integridade

territorial da Ucrania dentro das suas fronteiras internacionalmente reconhecidas.
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10. A UE exortard a RPDC a dar seguimento as conclusdes da Comissao de Inquérito de 2014
sobre as suas graves violagdes e atropelos dos direitos humanos e a colaborar de forma
significativa com o sistema de direitos humanos das Nagdes Unidas, tendo em vista o proximo
Exame Periddico Universal sobre o pais. A UE continuara a apelar a RPDC para que aceite
ofertas de didlogo e volte a colaborar com a comunidade internacional, nomeadamente através
do regresso de pessoal diplomatico e humanitario a RPDC. Instard a RPDC a respeitar,

proteger e respeitar os direitos humanos e a resolver imediatamente a questao dos raptos.
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11.  No que diz respeito a Israel e ao Territorio Palestiniano Ocupado, a UE condena
veementemente os ataques terroristas brutais e indiscriminados perpetrados pelo Hamas
em Israel em 7 de outubro, que incluiram violéncia sexual e baseada no género. A UE recorda
o direito de Israel de se defender e sublinha que este deve ser exercido em conformidade com
o direito internacional, incluindo o direito internacional humanitario e o direito internacional
em matéria de direitos humanos. A UE continuara a acompanhar de perto a situacdo em Gaza
e a apelar ao respeito dos direitos humanos, sublinhando a obrigagdo de assegurar a protecao
de todos os civis em todas as circunstancias, em conformidade com o direito internacional
humanitario. Instamos todas as partes a respeitarem o direito internacional, incluindo o direito
internacional em matéria de direitos humanos e o direito internacional humanitario, e
observamos que devem ser prestadas contas pelas violagdes do direito internacional.
Reiterando a sua méxima preocupagdo com a deterioragdo da situagao humanitaria em Gaza,
a UE apelara a que seja garantido um acesso continuo, rapido, seguro € sem entraves para a
ajuda humanitaria, a fim de chegar as pessoas necessitadas através de todas as medidas
necessarias, nomeadamente através do aumento das capacidades nos pontos de passagem das
fronteiras e da criagdao de uma rota maritima especifica, ¢ incluindo também corredores
humanitarios e pausas para suprir as necessidades humanitarias, assegurando simultaneamente
que essa ajuda ndo seja utilizada de forma abusiva por organizacdes terroristas. A UE
continuara a apelar ao Hamas para que liberte imediatamente todos os reféns sem qualquer
condigdo prévia, observando que a utilizagdo de civis como escudos humanos pelo Hamas
constitui uma atrocidade particularmente deploravel. O trabalho das agéncias das Nag¢des Unidas
tem de ser facilitado e o pessoal das Na¢des Unidas e da ajuda humanitéria tem de ser
protegido. Os jornalistas ndo podem ser atacados. A UE apelara a protecao de todas as
infraestruturas civis, incluindo instalacdes médicas, escolas e instalacdes das Nacoes Unidas,
bem como de outras infraestruturas destinadas a facilitar a prestacdo de ajuda humanitaria.
A UE condena firmemente a violéncia dos colonos e apela a responsabilizacdo. Nos termos
do direito internacional, os colonatos sao ilegais. Israel tem de por termo a expansao dos
colonatos, impedir os atos de violéncia perpetrados pelos colonos e assegurar que os autores
respondam pelos seus atos. Apelard também a colabora¢do com todos os mecanismos da ONU.
A UE esta pronta a contribuir para relangar um processo politico com base na solugao assente
na coexisténcia de dois Estados, inclusive através do Esforco para o Dia da Paz, e satda as
iniciativas diplomaticas em matéria de paz e segurancga e apoia a realizacdo em breve de uma

conferéncia internacional de paz.
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12. A UE continuara a acompanhar e a condenar a repressdo interna sistematica e crescente da
sociedade civil e dos grupos estigmatizados, incluindo as pessoas LGBTI, na Federacao
da Russia. A UE condena o encerramento efetivo do espago civico, o silenciamento da
dissidéncia publica, da oposi¢do politica e dos média independentes, a falta de independéncia
do poder judicial e de garantias de um julgamento justo, o recurso a tortura e aos maus tratos e
a detencdo arbitraria. Continuard a instar a Russia a cooperar plenamente com todos os
mecanismos internacionais e regionais de controlo do respeito pelos direitos humanos e com
todos os procedimentos especiais relacionados com a situagdo dos direitos humanos na

Federagdo da Russia. A UE exortara a Russia a libertar todos os presos politicos.

13. A UE continuara a condenar com a maior veeméncia as violagdes dos direitos humanos
na Bielorrussia, recordando que, de acordo com o alto-comissario para os Direitos Humanos,
continuam a ser cometidas na Bielorrussia violagdes sistematicas, generalizadas e graves dos
direitos humanos. Segundo o alto-comissario, algumas destas viola¢des dos direitos humanos
podem constituir crimes contra a humanidade. A UE exortara as autoridades bielorrussas a
porem termo a repressao interna e a libertarem, imediata ¢ incondicionalmente, ¢ a
reabilitarem todos os presos politicos. Continuard a instar as autoridades bielorrussas a
cooperarem plenamente com os mecanismos internacionais e regionais de controlo do respeito
dos direitos humanos. A UE exortara as autoridades bielorrussas a porem termo ao seu
envolvimento na guerra de agressao da Russia contra a Ucrania e a porem termo a
instrumentalizagdo de migrantes para fins politicos. A UE zelara por garantir que o
agravamento da situa¢do dos direitos humanos na Bielorrassia continue a ocupar um lugar

de destaque na agenda do CDH.
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14. A UE apelard ao fim das violagdes do direito internacional humanitario e das violagdes e
atropelos dos direitos humanos cometidos por todas as partes no conflito na Siria, em especial
pelo regime e pelos seus aliados, e reiterard que todas as partes responsaveis por violagdes do
direito internacional humanitério e violagdes e atropelos dos direitos humanos, incluindo a
violéncia sexual e baseada no género, devem prestar contas. A UE reiterara que ¢ imperativo
garantir o acesso seguro, pleno, livre e sustentado das organiza¢des humanitarias, inclusive
aos locais de confinamento ou detengdo. A UE manifestara o seu apoio continuo a Comissao
de Inquérito Internacional Independente e ao mecanismo internacional, imparcial e
independente e reiterara o seu apelo para que a situagdo na Siria seja levada ao Tribunal Penal
Internacional. A UE congratula-se com a cria¢do da instituicdo independente para as pessoas
desaparecidas na Republica Arabe Siria e esta pronta a apoiar esta nova institui¢io. A UE
registard que ndo estdo atualmente reunidas as condi¢des para o regresso voluntario, seguro e
digno dos refugiados sirios, tal como definido pelo ACNUR. A tnica via para uma paz

sustentavel na Siria ¢ uma solugdo politica em conformidade com a Resolucao 2254 do CSNU.

15. A UE continuaré a condenar as violagdes dos direitos humanos no Irdo e a instar as
autoridades iranianas a defenderem os direitos humanos, em especial os direitos das
mulheres e das raparigas e os direitos das pessoas pertencentes a minorias religiosas e étnicas,
a liberdade de opinido e de expressdo, a liberdade de religido ou de convicgao e o direito de
reunido pacifica. A UE exortara o Governo iraniano a pdr termo as execucoes € a prosseguir
uma politica coerente com vista a abolicdo da pena capital e a cooperar plenamente com os
mecanismos das Nagdes Unidas para a responsabilizacdo pelas violagdes dos direitos
humanos e, nomeadamente, com a missao de averiguacao independente criada pelo Conselho
dos Direitos Humanos. Apelara igualmente a libertagao de todas as pessoas detidas
arbitrariamente, incluindo os estrangeiros e os cidaddos com dupla nacionalidade, e a

realizagdo de um processo equitativo para todos os detidos.
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16.

A UE condenari as graves violagdes e atropelos dos direitos humanos no Sudao, incluindo os
numerosos relatos de violéncia sexual e baseada no género, bem como as violagdes dos
direitos da crianca. A UE estd profundamente preocupada com os relatos de violéncia maciga
contra civis e de limpeza étnica, especialmente no Darfur Ocidental, bem como com o grande
numero de pessoas que necessitam de assisténcia humanitaria e de pessoas deslocadas
internamente. A UE apelara a todas as partes no conflito para que defendam e respeitem as
obrigacdes que lhes incubem por forca do direito internacional, ponham termo aos ataques
contra infraestruturas civis € garantam o acesso sem restrigoes, atempado e seguro da ajuda
humanitaria em todo o pais. Reiterard a necessidade de responsabilizar todos os autores de
crimes, a fim de quebrar o ciclo de impunidade. A UE apoiard o trabalho do TPI e da ONU,
nomeadamente através do Alto-Comissariado das Nac¢des Unidas para os Direitos Humanos,
o recém-nomeado Enviado Pessoal do Secretario-Geral das Nagdes Unidas para o Suddo e
apelard ao Sudao para que coopere com o perito independente designado no Sudao no ambito
dos seus mandatos, bem como com a missao internacional de averiguagdo independente sobre

as violagdes e atropelos dos direitos humanos no pais.
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17. A UE continuaréd a manifestar as suas profundas preocupagdes com a grave situagao dos direitos
humanos na China, nomeadamente no Tibete, na Mongolia Interior, em Hong Kong e em
Xinjiang. A UE continuara a incentivar a China a cooperar eficazmente com o Alto-Comissariado
e com todos 0s mecanismos internacionais em matéria de direitos humanos, nomeadamente
no sentido de implementar as recomendagdes incluidas no relatério de avaliagdo sobre as
preocupagdes em matéria de direitos humanos em Xinjiang. A UE continuara a prestar especial
atencao ao pleno gozo dos direitos humanos e ao exercicio das liberdades fundamentais,
nomeadamente de opinido, expressao, associacao e reunido pacifica, a liberdade de religido ou
de convic¢do, bem como a prote¢ao dos direitos das mulheres e das raparigas, a preservagao
da identidade cultural e ao fim do recurso ao trabalho for¢ado e aos campos de reeducagio,
nomeadamente tendo em conta o Exame Periddico Universal sobre a China. A UE continuara
a acompanhar de perto os casos individuais de defensores dos direitos humanos, incluindo os
que colaboram com os mecanismos das Na¢des Unidas. Exortara a China a respeitar, proteger
e garantir os direitos humanos de todas as pessoas, incluindo uigures, tibetanos e pessoas
pertencentes a minorias étnicas, religiosas e linguisticas. A UE exortara o Governo chinés e as
autoridades de Hong Kong a restabelecerem o pleno respeito pelo Estado de direito e pelos
direitos humanos e reiterara as suas preocupacdes quanto ao respeito dos compromissos
anteriormente assumidos pela China em relagdo a Hong Kong. A UE esté aberta a trabalhar
com a China, sempre que possivel e no pleno respeito pelos direitos humanos universais,
por exemplo sobre questdes como os direitos econémicos, sociais € culturais em instancias

multilaterais.

18. A UE sublinhara o seu apoio continuo a promoc¢ao de uma paz sustentdvel e duradoura entre
a Arménia e o Azerbaijado com base nos principios do reconhecimento da soberania, da
inviolabilidade das fronteiras e da integridade territorial. Realcard a importancia de garantir os
direitos e a seguranca dos arménios do Carabaque, bem como de criar condi¢des para o
regresso voluntario, seguro, digno e sustentavel dos refugiados e das pessoas deslocadas
ao Alto Carabaque, em especial o seu direito a viver nas suas casas com dignidade, sem
intimidacdo nem discriminac¢do. Além disso, o patrimonio cultural e os direitos de

propriedade da populacdo local tém de ser efetivamente protegidos e garantidos.
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19.

20.

21.

Além disso, espera-se que a Turquia, enquanto pais candidato a adesdo a UE e membro de

longa data do Conselho da Europa, cumpra os seus compromissos.

No que diz respeito as prioridades tematicas, a UE continuara a opor-se firmemente a pena
de morte em todos os casos e em todas as circunstancias e promovera a continuagao da
ratificacdo do Segundo Protocolo Facultativo ao Pacto Internacional sobre os Direitos Civis
e Politicos (PIDCP), adotado hé 35 anos. A UE exortara todos os paises que ainda aplicam a
pena de morte a aboli-la, ou a manter ou introduzir uma moratéria como primeiro passo para
a aboli¢do. Incentivara os Estados em que esta em vigor uma moratéria a abolirem a pena de
morte por lei. A UE mobilizar-se-a rapidamente com vista a reforcar o apoio a resolucao

da 10.* Assembleia Geral das Nagdes Unidas sobre a moratdria a aplicagdo da pena de morte,

em consonancia com o seu empenhamento inequivoco na aboligao.

No contexto do 40.° aniversario da Convengao contra a Tortura, a UE continuara a condenar
0 recurso a tortura ¢ a outras puni¢des ou tratamentos cruéis, desumanos ou degradantes em
todo o mundo e pronunciar-se-a contra as prisdes e detengdes arbitrarias. A UE reiterara o seu
apelo a uma ampla ratificagao e a aplicagdo efetiva da Convengao das Nac¢des Unidas contra
a Tortura e do seu Protocolo Facultativo. Continuara a promover a Alianga Mundial para o
Comércio sem Tortura e ponderara novas medidas para proibir o comércio de bens utilizados

para aplicar a pena de morte e infligir tortura.
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22.

23.

24.

A UE apelara a todos os Estados do mundo inteiro para que garantam o bom funcionamento das
instituicdes democraticas, o respeito pelo Estado de direito e pelos principios da boa governagao,
sociedades inclusivas, a independéncia do poder judicial e para que previnam e combatam a

impunidade e a corrupgdo. A corrupg¢ao compromete a realizagao e o gozo de todos os direitos

humanos ¢ mina a democracia, a confian¢a nas institui¢cdes ¢ o Estado de direito.

A UE reafirmard o seu forte empenhamento na promocgao e protecao do direito a liberdade
de religiao ou de convicg¢ao para todas as pessoas no mundo inteiro. A UE promovera e
defendera o direito que a todos assiste de professarem ou nao uma religido ou convicgao,

de a expressarem ou de mudarem de religido ou convic¢ao, condenando simultaneamente

a criminalizag@o da apostasia e a utilizag@o abusiva das leis relativas a blasfémia. A UE
condenard a discriminacao, a intolerancia, a violéncia e a perseguicao com base na religido ou

convicgdo e rejeitara qualquer forma de incitamento ao 6dio religioso.

A UE reforgara o seu apoio a defesa do direito a liberdade de opinido e de expressao, tanto
em linha como fora de linha. Manter-se-a firme no seu apoio a liberdade dos média e na
condenacao do assédio, das ameagas e dos ataques contra jornalistas, bloguistas e outros
profissionais dos média. A UE continuard a alertar para o refor¢o do controlo estatal sobre

o espaco em linha e a combater proativamente a manipulagdo da informacao e promovera a
integridade da informacao na luta contra a desinformacao. Continuaré a trabalhar para
defender a liberdade académica e para proteger os membros da comunidade académica em
risco. Continuard a proteger e a promover o direito a liberdade de reunido e de associaciio
pacificas e a condenar a intimidagdo, as ameagcas e a violéncia de que sdo alvo manifestantes

pacificos.
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25.

A UE promoverd ativamente os direitos humanos universais e as liberdades fundamentais,

o Estado de direito e os principios democraticos no desenvolvimento, na utilizagdo e na
governagao de tecnologias digitais, nomeadamente a inteligéncia artificial (IA), a Internet e
os espacos digitais, em consonancia com a sua abordagem das tecnologias digitais centrada no
ser humano e baseada nos direitos humanos e com base no seu trabalho no sentido de uma
regulamentacdo da IA adequada a finalidade. A UE promovera uma concegao,
desenvolvimento, implantagdo, avaliacao e utiliza¢ao responsaveis, seguras ¢ fidveis da IA,
em conformidade com o direito internacional em matéria de direitos humanos, € continuara a
chamar a atengdo para as repercussdes das restri¢des de acesso a Internet, da censura em linha
e da vigilancia ilegal em linha. A UE continuard a apelar a protecdo do espago civico em
linha, a fim de reforgar a protecdo de dados e promover a governagao responsavel das
plataformas, nomeadamente para combater a desinformacao, a cibercriminalidade e o assédio
e os abusos em linha com base no género facilitados pela tecnologia. A UE promovera uma
Internet aberta, livre, segura e interoperavel, incluindo a salvaguarda da sua base multilateral.
Uma das principais prioridades da UE serd assegurar que estes principios sejam devidamente
tidos em conta nos futuros processos digitais relacionados com as Nac¢des Unidas, como o
Pacto Digital Global, e em quaisquer decisdes relativas a um futuro quadro de governagio
mundial para a [A. Para o efeito, a UE prestara especial atengao as recomendagdes do
conselho consultivo de alto nivel do secretario-geral da ONU sobre 1A, nomeadamente o seu
relatorio antes da Cimeira do Futuro em 2024. Paralelamente, a UE prosseguird também a sua
cooperagao digital no ambito da Estratégia Global Gateway, com vista a colmatar clivagens
digitais e permitir que as tecnologias digitais, incluindo a IA, sirvam de aceleradores para a

consecugao dos ODS.
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26.

A UE apoiard, promovera e capacitara ativamente uma sociedade civil diversificada e
independente, que ¢ uma pedra angular de uma sociedade democratica. A UE condenard com
a maior veeméncia qualquer forma de represalias contra os defensores dos direitos humanos
e as organizacoes da sociedade civil, incluindo os que cooperem, procurem cooperar ou
tenham cooperado com o sistema das Nagdes Unidas, e continuara a promover a participagao
plena e significativa da sociedade civil em todas as instancias da ONU. A UE prestara
especial atengdo aos riscos especificos com que deparam certas categorias de defensores dos
direitos humanos, que sao frequentemente sujeitos a discriminagao, violéncia e assédio, tanto
em linha como fora de linha, nomeadamente as mulheres defensoras dos direitos humanos, os
jovens defensores dos direitos humanos, os defensores dos direitos humanos que se dedicam a
questdes ambientais, fundidrias e indigenas, os defensores dos direitos das pessoas LGBTI e
dos direitos das pessoas pertencentes a minorias nacionais ou €tnicas, religiosas e linguisticas,
e os que defendem os direitos laborais. A UE serd um dos principais intervenientes na
promogao de um ambiente seguro e favoravel para a sociedade civil e os defensores dos
direitos humanos, incluindo os que estao ativos no exilio. Prestara especial atencao a
vigilancia ilicita em linha, estudara medidas para prevenir e combater a repressao
transnacional e incentivard acdes nas Nac¢des Unidas para fazer face a este fendémeno mundial
cada vez mais grave. A UE também se opora a medidas juridicas e administrativas que
reduzam o espago civico, tais como obstaculos ao registo de ONG, restri¢des de acesso aos
recursos, regras de verificagdo onerosas e requisitos onerosos em matéria de comunicagao.

A UE trabalhara em estreita colaboragcdo com o alto-comissario das Nagdes Unidas para

os Direitos Humanos e no quadro dos procedimentos especiais para garantir que as vozes da

sociedade civil e dos defensores dos direitos humanos se fazem ouvir.
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27.

A UE continuaré a promover energicamente e a intensificar os esfor¢cos que desenvolve a
favor da igualdade de género, da promogao e do pleno gozo de todos os direitos humanos
por todas as mulheres e raparigas ¢ do seu empoderamento, em consonancia com os
compromissos internacionais que assumiu, nomeadamente através da integragao da igualdade
de género nos contextos nacionais e tematicos. A UE continuara a promover a integragao

da perspetiva de género nas iniciativas de paz e seguranga, inclusive por meio da aplicagdo
da Resolucao 1325 do CSNU sobre as mulheres, a paz e a seguranga e de resolugoes
subsequentes, bem como do refor¢o da participagado e lideranga plenas, equitativas e
significativas das mulheres e raparigas na prevengao e na resolu¢ao de conflitos ao longo de
todo o ciclo do conflito. Nao deixara de aproveitar, em todas as instancias competentes,
qualquer ocasiao que se apresente para continuar a honrar estes compromissos, inclusive

na Comissao da Condi¢ao da Mulher e na Comissao de Populagao e Desenvolvimento, e
salientar a necessidade de uma abordagem ambiciosa e transformadora para combater as
causas profundas e os fatores de risco da desigualdade de género, da discriminagdo e da
violéncia contra mulheres e raparigas. A UE continuara a colocar no centro dos seus esforgos
a prevencao e a eliminacdo de todas as formas de violéncia sexual e baseada no género, tanto
em linha como fora de linha, incluindo a violéncia doméstica e nas relagdes intimas, o
casamento infantil, precoce e for¢ado, a mutilagao genital feminina e outras praticas nocivas
para as mulheres e as raparigas. Continuara a promover possiveis sinergias com 0s Processos
existentes neste dominio, como o Férum Geragdo da Igualdade liderado pela ONU Mulheres,
no qual participam varios Estados-Membros da UE. A UE promovera os esfor¢os de toda a
sociedade para envolver os homens e os rapazes como aliados e beneficiarios nos esforcos
para eliminar todas as desigualdades de género, lutar contra leis discriminatérias, combater
as normas sociais discriminatdrias e os estereotipos de género e por termo a violéncia sexual
e baseada no género. A UE recorda o seu compromisso de apoiar a participagdo equitativa,
plena, efetiva e significativa das mulheres e dos jovens, em toda a sua diversidade, inclusive
em todas as esferas da vida publica e politica, em conformidade com o Plano de A¢do da UE
para os Direitos Humanos e a Democracia 2020-2024. No 45.° aniversario da Convengao sobre
a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra as Mulheres e no 25.° aniversario
do seu protocolo facultativo, a UE continuara a promover a ratificagdo e a aplicacao destes

Instrumentos.
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28.

29.

A UE continua empenhada na promogao, na prote¢ao e no respeito de todos os direitos
humanos e na aplicagdo integral e efetiva da Plataforma de A¢do de Pequim, do Programa
de Ac¢ao da Conferéncia Internacional sobre Populagdo e Desenvolvimento (CIPD) e dos
resultados das suas conferéncias de revisao, bem como na saude sexual e reprodutiva e
direitos conexos (SDSR), neste contexto. Como tal, reafirma o seu empenho na promogao,
na prote¢do e no respeito do direito que a cada qual assiste de ter pleno controlo sobre a sua
sexualidade e saude sexual e reprodutiva e de decidir livre e responsavelmente sobre essas
matérias, sem discriminagdo, coacdo nem violéncia. A UE salienta ainda a necessidade de
garantir o acesso universal a uma informacgao e educagdo completas, de qualidade e a precos
acessiveis em matéria de satide sexual e reprodutiva, inclusive a uma educacdo abrangente

sobre sexualidade, bem como a servicos de saude.

A UE continuaré a opor-se com firmeza e a intensificar as acdes de combate a todas as formas
de discriminacio, prestando especial atengdo a formas multiplas e cruzadas de discriminagao,
designadamente com base no sexo, raca, origem étnica ou social, religido ou convicgdo, opinido
politica ou outra, deficiéncia, idade, orientagdo sexual e identidade de género. A UE reitera o
seu empenho na igualdade e na ndo discriminagdo, no direito de todas as pessoas a gozarem
integralmente os direitos humanos e as liberdades fundamentais, bem como na proteg¢ao das
pessoas desfavorecidas, vulneraveis e marginalizadas. A UE reafirmara o seu firme empenho
em respeitar, proteger e assegurar o pleno e equitativo gozo dos direitos humanos por parte
das pessoas LGBTI e manifestard a sua preocupacao com os indices alarmantes de violéncia,
discriminacdo e estigmatizagao contra as pessoas LGBTI em todo o mundo. Colaborara no
ambito dos mandatos das Nag¢des Unidas que se dedicam ao combate a violéncia e a todas as

formas de discriminagdo e continuara a dar um firme apoio ao trabalho da ONU nesta area.
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30.

A UE continuara totalmente empenhada na eliminacdo do racismo, da discriminagao racial,
da xenofobia e da intolerancia que lhes estd associada. A sua agdo neste dominio assenta num
quadro juridico sélido, incluindo o Plano de Ac¢ao da UE contra o Racismo 2020-2025, que
foi desenvolvido ao longo dos anos, em conformidade com a Convengao Internacional sobre
a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminacdo Racial, que € e devera continuar a ser a
base da agdo para combater o racismo, a discriminacao racial, a xenofobia, o discurso de 6dio
e a intolerancia. A UE prosseguira a sua longa tradi¢do de colaboracao ativa e construtiva com
todos os mecanismos das Nagdes Unidas relacionados com o racismo, independentemente de
ter apoiado ou ndo a criagdo do mecanismo em causa, solicitando ao mesmo tempo e de forma
sistematica a racionalizagdo e simplificagdo dos mecanismos existentes. A UE continuara a
sublinhar a necessidade de assegurar a ratificagdo universal e a aplicacdo plena e efetiva da
Convencao Internacional sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminacao Racial,
bem como a necessidade de aplicar a Declarag¢do e Programa de A¢ao de Durban. Além disso,
a UE continuara a participar de forma significativa nas negociagdes de um projeto de declaragao
da ONU sobre o respeito, a prote¢@o e o exercicio dos direitos humanos das pessoas de

ascendéncia africana.
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31.

32.

A UE continuara a defender os direitos da crian¢a, dando prioridade a prote¢do das criangas
contra todas as formas de violéncia, ao acesso universal a uma educacao inclusiva e de
qualidade, prestando especial atengao ao direito das raparigas a educagdo e as pessoas em
situagdes desfavorecidas, vulneraveis e marginalizadas, incluindo as criangas indigenas e as
criangas pertencentes a minorias, onde se incluem as minorias nacionais e étnicas, bem como
as criancgas com deficiéncia. A UE continuard a prestar especial atencao as criangas afetadas
por conflitos armados e a prevengao e cessacao de graves violagdes praticadas contra elas,
com base numa coordenacao refor¢ada com os mecanismos e os parceiros da ONU.
Continuara a tomar medidas contra a mutilagdo genital feminina e o casamento precoce,
infantil e for¢ado. Continuard a trabalhar no sentido de erradicar a pobreza infantil e todas as
formas de discriminacdo contra as criangas. Abordara os direitos da crianga no espago digital,
a fim de garantir uma experiéncia em linha segura para todas as criancas, livre de todas as

formas de violéncia.

A UE intensificard a sua agdo para promover o pleno gozo de todos os direitos humanos por
parte dos idosos. Continuara empenhada em reforcar os direitos humanos das pessoas idosas
em todas as esferas da vida, especialmente nos cuidados continuados, apoiando os esforgos
para combater o idadismo e a discriminag¢do em razio da idade e refor¢ando as atividades e a
solidariedade intergeracionais. A este respeito, a UE colaborara de forma significativa com o
grupo de trabalho aberto da ONU sobre o envelhecimento e estd pronta a cooperar no
processo de identificacdo de eventuais lacunas na protecdao dos direitos humanos das pessoas

idosas, a fim de as colmatar da melhor forma.
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33. A UE continuara a promover os direitos dos povos indigenas consagrados na Declaracdo das
Nagdes Unidas sobre os Direitos dos Povos Indigenas e no direito internacional em matéria de
direitos humanos e, nesse contexto, participara ativamente em todos os foruns pertinentes onde
sejam debatidos os direitos dos povos indigenas. Continuard a envolver-se ativamente em todos
os esforcos para intensificar a participagdo plena, efetiva e significativa de representantes e
instituicdes dos povos indigenas nos 6rgaos competentes das Nag¢des Unidas, inclusive em
reunides do Conselho dos Direitos Humanos, quando se trate de questdes que os afetem.

A UE salientara a importancia de proteger os defensores dos direitos humanos dos povos
indigenas, nomeadamente no contexto da terra e dos recursos naturais, bem como da protecao
do ambiente, da biodiversidade e do clima, e de assegurar que estes possam promover 0s
direitos humanos sem receio de represalias. A UE promoverd a participagdo plena, efetiva e
significativa e a lideranga das mulheres indigenas. A UE sublinhara a importancia de

proporcionar as criangas indigenas o acesso a educagao na sua propria lingua e cultura.

34. E fundamental defender os direitos das pessoas pertencentes a minorias. A UE continuara a
apelar a que todos os Estados respeitem, protejam e garantam os direitos humanos das pessoas
pertencentes a minorias enunciados na Declaragao sobre os Direitos das Pessoas Pertencentes
a Minorias Nacionais ou Etnicas, Religiosas ¢ Linguisticas. A UE promovera o direito dessas
pessoas a participar efetivamente na vida cultural, religiosa, social, economica e publica.
Opor-se-4 a todas as formas de incitamento a violéncia ou ao 6dio, bem como ao discurso
de odio, em linha e fora de linha, preservando simultaneamente a plena articulagdo do direito
a liberdade de opinido e de expressdo. A UE continuard a abordar as questdes das pessoas

pertencentes a minorias em todas as instancias pertinentes.
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35.

36.

A UE continuaré a apoiar as medidas que se destinem a fazer face as consequéncias das
alteracdes climaticas, da perda de biodiversidade, da poluicdo e da degradagdo ambiental
para o pleno exercicio de todos os direitos humanos. Para combater com éxito estes
fenomenos, ¢ fundamental seguir uma abordagem baseada nos direitos humanos. Neste
contexto, a UE promovera o importante papel dos defensores dos direitos humanos no
dominio ambiental e dos povos indigenas. A UE participara ativamente em debates que visem
promover o direito humano a um ambiente limpo, saudavel e sustentavel e promovera a
inclusdo e a nao discriminagdo, neste contexto. A UE empenhar-se-a ativamente no que toca
as resolucoes das Nacoes Unidas sobre a correlagdo entre os direitos humanos, o clima e o

ambiente, inclusive a luz dos resultados da COP28.

A UE reafirmara o seu empenho na plena execucao das trés dimensdes da Agenda 2030.

A UE reiterard a sua posicao segundo a qual o pleno exercicio de todos os direitos humanos
para todos ¢ uma condigd@o prévia para alcangar um desenvolvimento inclusivo e sustentavel.
Neste espirito, a UE continuara a contribuir para a execu¢do da Agenda 2030 aplicando uma
abordagem da cooperagdo para o desenvolvimento baseada nos direitos humanos,
assegurando simultaneamente que ninguém seja deixado para tras. Esta abordagem contribui
para o direito ao desenvolvimento, que radica na natureza universal, indivisivel, interligada,
interdependente e de refor¢o mituo de todos os direitos humanos, com as pessoas singulares
como titulares de direitos ¢ os Estados como entidades cometidas de deveres. Quanto ao
processo de elaboragdo de um instrumento juridicamente vinculativo sobre o direito ao
desenvolvimento, a UE continuard a empenhar-se, sem prejuizo da sua posi¢do final, para que
o projeto de texto seja plenamente conforme com o direito internacional em matéria de

direitos humanos.
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37.

38.

A UE continuaré a cooperar com o0 ACDH e o Grupo de Trabalho das Nag¢des Unidas sobre
Empresas e Direitos Humanos para promover a aplicacdo a nivel mundial dos Principios
Orientadores das Nagdes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos. Continuara a apoiar

a adog¢do de planos de agdo nacionais nos Estados-Membros e em paises parceiros ¢ a
desenvolver um quadro abrangente da UE para a aplicagdo dos Principios Orientadores

das Nacdes Unidas sobre Empresas e Direitos Humanos, tendo por referéncia o roteiro

das Nagoes Unidas a seguir nesta area ao longo da proxima década. A UE reforgara a sua
participacao nas instancias das Nac¢oes Unidas, refletindo a evolugdo que a nivel legislativo e
a outros niveis se registe na UE, especialmente no que diz respeito ao dever de diligéncia das
empresas em matéria de sustentabilidade, como base para a participagdo nas negociacdes das
Nagdes Unidas sobre um instrumento consensual e juridicamente vinculativo em matéria de
empresas ¢ direitos humanos, com vista a reforgar a protecao das vitimas ¢ a criar condigdes

de concorréncia equitativas a nivel mundial.

O terrorismo, o extremismo violento e a criminalidade organizada constituem uma ameaca
grave a paz e a seguranca. A luta contra o terrorismo ndo pode violar os direitos humanos,

as liberdades fundamentais nem o direito internacional humanitdrio. A UE apela a que todos
os Estados garantam que a resposta ao terrorismo e a criminalidade organizada esteja em
plena conformidade com o direito internacional. A investigacao e persegui¢ao penal dos casos
de terrorismo devem decorrer na observancia do Estado de direito e do direito internacional

em matéria de direitos humanos, articulando-se em torno dos direitos das vitimas.
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39.

40.

A UE intensificara a sua a¢ao destinada a defender o direito internacional em rela¢do aos
refugiados, as pessoas deslocadas internamente e aos migrantes, prestando especial atencao
as pessoas em situacdes de vulnerabilidade. A UE continuara a proporcionar oportunidades
de vias legais para a migragao na plena observancia das competéncias nacionais, € a apelar a
todos os Estados para que previnam o trafico e a introdugdo clandestina de seres humanos,
protejam as vitimas e levem a cabo ac¢des de sensibilizagdo das potenciais vitimas, mantendo
uma abordagem sensivel as questoes de género e a situagdo da crianga, ¢ garantam a
instauracao efetiva de processos judiciais contra os autores desse tipo de crime. A UE
continuara a condenar com firmeza os ataques hibridos patrocinados pelos Estados, incluindo
a instrumentaliza¢cdo de migrantes para fins politicos por parte de paises terceiros, € a
empenhar-se na luta contra essas atividades, no pleno respeito pelos direitos humanos e pelo

direito internacional.

A UE convidara todos os parceiros a unir esfor¢cos para defender e promover os direitos
humaneos a nivel mundial e a criar parcerias mais fortes. A UE esta convicta de que a promogao,
a protecao e o respeito dos direitos humanos trazem multiplos beneficios a todas as partes
interessadas, nomeadamente em matéria de desenvolvimento sustentavel, paz e seguranca,

bem como de promocgao de sociedades igualitarias, diversificadas, pluralistas e inclusivas.
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